MIRABELLO'

Al Vént ad Tramuntana ed al Sél

I s litigava un bél di al Vént ad Tramuntana ed al Sol: al prim al
pratendéva d ésar pin fort ad cl altar, quand i an vist un viazadér, ch’al
gnéva avanti tut fasa int al sé mantél. 1 du litigant i an aléra dezis ch’al
srév sta artgni pin fort quél ch’al sarév sta bon ad far cavar d'ados al
manteél al viazador.

Al Vént ad Tramuntana | a incumincia a supiar con viulénza, mo
pin al supiava pin al viazador al sa stricava int al manteél; acsi, ala fin al
povar Vént | a duii tuar capél vérd. Al Sol aléra al s é fat védar int al zial,
e dép un poc ad ténp al viazador, ch’al sintéva diméndi cald, al s é tolt al
manteél, e la Tramuntana I'é stada custréta a rtgndsar che al S6l [ éra sta
piun fort che lia.

T éla piasuda la sturiéla? La vlégna ripétar?

Nota 14 in questo dialetto, gli pseudo-dittonghi /je, wo/ del ferrarese si sono
trasformati nei dittonghi ['ia, 'ua/, da cui discendono anche /ii, 'uu/ del bolognese.
Ben udibili quando le parole che li contengono sono in tonia, i dittonghi [ia, 'ua/
possono invece esser ridotti se disaccentati all’interno di una frase (anche se la
trascrizione non lo mostra).



